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REGULAMENTUL (CE) NR. 1679/2006 AL COMISIEI
din 14 noiembrie 2006

de modificare și rectificare a Regulamentului (CE) nr. 1973/2004 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 al Consiliului în ceea ce privește schemele de ajutor prevăzute la
titlurile IV și IVa din respectivul regulament și utilizarea terenurilor retrase din circuitul agricol pentru

producția de materii prime

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 de stabilire a normelor comune pentru
schemele de sprijin direct în cadrul politicii agricole comune și de
stabilire a anumitor scheme de sprijin pentru agricultori și de
modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 2019/93, (CE)
nr. 1452/2001, (CE) nr. 1453/2001, (CE) nr. 1454/2001, (CE)
nr. 1868/94, (CE) nr. 1251/1999, (CE) nr. 1254/1999, (CE)
nr. 1673/2000, (CEE) nr. 2358/71 și (CE) nr. 2529/2001 (1), în
special articolul 145 litera (c),

întrucât:

(1) Articolul 79 din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003 stabi-
lește un ajutor specific pentru orezul acordat agricultorilor
producători de orez înregistrat sub codul NC 1006 10, în
condițiile stabilite la capitolul 3 titlul IV din regulamentul
menționat.

(2) Articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 1973/2004 al
Comisiei (2) precizează că eligibilitatea pentru ajutorul spe-
cial pentru orez este condiționată de însămânțarea supra-
feței declarate o dată pe an. Cu toate acestea, pentru Guyana
Franceză, sunt prevăzute două cicluri de însămânțare pe an
și ajutorul se acordă pe baza mediei suprafețelor însămân-
țate pentru fiecare din cele două cicluri de însămânțare.

(3) Autoritățile franceze intenționează să redefinească sistemul
de producție de orez în Guyana și să reducă producția la un
singur ciclu per hectar pe an. Acest nou sistem de producție
ar permite producătorilor în cauză să recurgă în mod sis-
tematic la terenul întreținut scos temporar din circuitul
agricol, ceea ce ar rezolva o mare parte din problema
buruienilor și ar mai degaja o perioadă de timp necesară
aplatizării. Acest lucru ar duce în special la o economisire
a apei și la o mai mică utilizare de produse fitosanitare. De
asemenea, acest sistem ar permite o mai bună gestionare a
timpului de muncă și a echipamentului, rezultând astfel o
scădere a costului de exploatare globală a activității. Pentru
a permite punerea în aplicare a acestui nou sistem de
producție, trebuie să se adapteze modalitățile de calcul al
ajutorului pentru orez în Guyana Franceză și să se prevadă

că acesta se calculează pe baza unui singur ciclu de însă-
mânțare pe an efectuat la una din cele două date stabilite
anterior, oricare este mai târzie, adică până la data de
30 iunie ce precede recolta respectivă.

(4) Dat fiind faptul că, din 2006, Franța și Spania aplică
schema de plăți unice și opțiunea prevăzută la articolul 66
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003, în
conformitate cu articolul 101 al patrulea paragraf din
regulamentul menționat, suprafețele de bază ale statelor
membre indicate în anexa IV la Regulamentul (CE)
nr. 1973/2004 trebuie reduse cu numărul de hectare cores-
punzătoare drepturilor de scoatere obligatorie din circui-
tul agricol. În scopuri de clarificare, dispozițiile privind
statele membre sau regiunile din statele membre în care
plata pe suprafață pentru marile culturi nu se mai aplică de
la 1 ianuarie 2006 ar trebui, de asemenea, să se elimine din
anexa respectivă și, în conformitate cu anexa XIb din Regu-
lamentul (CE) nr. 1782/2003, să se adauge suprafețele de
bază din Malta și Slovenia care aplică plata pe suprafață
pentru culturile arabile.

(5) Dat fiind faptul că modificarea articolului 131 alineatul (2)
litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1973/2004, introdusă
prin Regulamentul (CE) nr. 1250/2006, nu a luat în con-
siderare termenul pentru depunerea cererilor stabilit la
articolul 121 alineatul (1) al doilea paragraf din Regula-
mentul (CE) nr. 1973/2004, această omisiune ar trebui
rectificată. Ținându-se seama de termenul menționat, ar
trebui să se stabilească un termen limită după data de
28 februarie pentru comunicarea de către statele membre
a numărului de bovine altele decât vițeii care au făcut
obiectul unei cereri de primă pentru abatorizare.

(6) Unele erori s-au strecurat în articolul 106 alineatul (2) și în
anexele VI, XI, XII și XVIII din Regulamentul (CE)
nr. 1973/2004, astfel cum au fost modificate prin Regula-
mentul (CE) nr. 1250/2006.

(7) Dat fiind faptul că, în cazul plății pe suprafață pentrumarile
culturi prevăzută la articolul 100 din Regulamentul (CE)
nr. 1782/2003, suprafața totală stabilită utilizată pentru
calcularea coeficientului de reducere, precum și eventuala
rată definitivă de depășire trebuie să fie comunicate
Comisiei până la 15 noiembrie, ținându-se seama de
suprafețele de bază prevăzute de anexa IV la Regulamentul
(CE) nr. 1973/2004, ar trebui ca respectiva anexă, astfel
cum a fost modificată prin prezentul regulament, să se
aplice de la 1 noiembrie 2006.

(8) Regulamentul (CE) nr. 1973/2004 ar trebui modificat și
rectificat în consecință.

(1) JO L 270, 21.10.2003, p. 1. Regulament. astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 1156/2006 al Comisiei
(JO L 208, 29.7.2006, p. 3).

(2) JO L 345, 20.11.2004, p. 1. Regulament. astfel cum a fost modificat
ultima dată prin Regulamentul (CE) nr. 1250/2006 (JO L 227,
19.8.2006, p. 23).
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(9) Măsurile prevăzute de prezentul regulament sunt con-
forme cu avizul Comitetului de gestionare a plăților directe,

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1973/2004 se modifică după cum
urmează:

1. Articolul 12 se înlocuiește cu următorul text:

„Articolul 12

Date de însămânțare

Eligibilitatea pentru ajutorul special pentru orez este condițio-
nată de însămânțarea suprafeței declarate până la data de:

(a) 30 iunie anterioară recoltei în cauză pentru Spania,
Portugalia și Guineea Franceză;

(b) 31 mai pentru celelalte state membre producătoare,
inclusiv Franța metropolitană, menționate la articolul 80
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.”

2. La articolul 14, alineatul (2) se elimină.

3. La articolul 131, alineatul (2) litera (a) se înlocuiește cu urmă-
torul text:

„(a) anual pentru informații cu privire la anul precedent:

(i) până la 1 februarie, numărul vacilor care au făcut
obiectul unei cereri de primă pentru vaca care alăp-
tează, fiind împărțit în funcție de schemele mențio-
nate la articolul 125 alineatul (2) literele (a) și (b) din
Regulamentul (CE) nr. 1782/2003;

(ii) până la 1 martie, numărul bovinelor altele decât vițeii
care au făcut obiectul unei cereri de primă pentru
abatorizare, precizând dacă animalele au fost
abatorizate sau exportate.”

4. Anexa IV se înlocuiește cu textul din anexa I la prezentul regu-
lament.

Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 1973/2004 este rectificat după cum
urmează:

1. La articolul 106 alineatul (2) teza introductivă termenii
„anexa XVIII partea 3” se înlocuiesc cu „anexa XVIII partea 7”.

2. La anexa VI, nota de subsol se înlocuiește cu următorul text:

„(*) Suprafața de bază menționată de anexa IV.”.

3. La anexa XI, primul rând din titlu se înlocuiește cu următorul
text:

„menționată la articolul 3 alineatul (1) litera (a) punctul (iii)”.

4. La anexa XII, primul rând din titlu se înlocuiește cu următorul
text:

„menționată la articolul 3 alineatul (1) litera (e) punctul (iv)”.

5. Anexa XVIII se înlocuiește cu textul prevăzut de anexa II la
prezentul regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Punctele 1 și 2 de la articolul 1 se aplică de la 1 ianuarie 2007.

Punctul 4 de la articolul 1 se aplică de la 1 noiembrie 2006.

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 noiembrie 2006.

Pentru Comisie

Mariann FISCHER BOEL

Membru al Comisiei
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ANEXA I

„ANEXA IV

menționată la articolul 54 alineatul (3) și la articolul 59 alineatul (1) și menționată la articolul 3 alineatul (1)
litera (a) punctul (i), litera (c) punctul (i) și litera (e) punctul (i)

SUPRAFEȚE DE BAZĂ

(ha)

Regiune Toate culturile din care porumb din care furaje de însilozare

SPANIA

Regadío 1 318 170 379 325

Secano 7 256 618

FRANȚA

Total 12 399 382

Suprafața de bază pentru
porumb

561 320 (1)

Suprafața de bază irigată 1 094 138 (1)

MALTA 4 565 (2)

PORTUGALIA

Azore 9 700

Madeira

— Regadío 310 290

— Altele 300

SLOVENIA 125 171 (2)

(1) Inclusiv 256 816 ha de porumb irigat.

(2) În conformitate cu anexa XIb din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003.”
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ANEXA II

„ANEXA XVIII

menționată la articolul 106 alineatul (2) și la articolul 131

PLĂȚI PENTRU CARNEA DE BOVINE

ANUL CERERII: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………

STAT MEMBRU: …………………………………………………………………………………………………………………………………………………

1. PRIMA SPECIALĂ

Număr de animale

Termen limită
de prezentare Referință Informații solicitate

Schemă generală Schema de
abatorizare

Grupa unică de vârstă sau
prima grupă de vârstă

A doua
grupă de
vârstă

Ambele grupe
de vârstă

Tauri Boi Boi

Articolul 131
alineatul (4) litera (a)

1 februarie 1.2 Numărul de animale ce fac obiectul unei
cereri (întregul an)

Articolul 131
alineatul (4) litera (b)
punctul (i)

31 iulie 1.3 Numărul de animale admise la primă
(întregul an)

Articolul 131
alineatul (4) litera (b)
punctul (ii)

31 iulie 1.4 Numărul de animale neadmise la primă
din cauza aplicării plafonului

Număr de producători

Termen limită
de prezentare Referință Informații solicitate

Schemă generală Schema de
abatorizare

Grupa unică de vârstă sau
prima grupă de vârstă

A doua
grupă de
vârstă

Numai cele
două grupe
de vârstă

Tauri Boi Boi

Articolul 131
alineatul (4) litera (b)
punctul (i)

31 iulie 1.5 Numărul de producători care benefici-
ază de primă

2. PRIMA PENTRU DESEZONALIZARE

Termen limită
de prezentare Referință Informații solicitate

Grupa unică
de vârstă sau
primă grupă
de vârstă

A doua grupă de
vârstă

Ambele grupe
de vârstă

Articolul 131
alineatul (6) litera (a)

1 februarie 2.3 Numărul de animale admise la primă

2.4 Numărul de producători
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3. PRIMĂ PENTRU VACARE CARE ALĂPTEAZĂ

Termen limită
de prezentare Referință Informații solicitate Numai efectivele de

animale care alăptează Efective mixte

Articolul 131
alineatul (2) litera (a)
punctul (i)

1 februarie 3.2 Numărul de animale care fac obiectul
unei cereri (întregul an)

Articolul 131
alineatul (2) litera (b)
punctul (i)
Articolul 131
alineatul (6) litera (b)
punctul (ii)

31 iulie 3.3 Numărul de vaci admise la primă (între-
gul an)

3.4 Numărul de juninci admise la primă
(întregul an)

3.5 Numărul de producători ce beneficiază
de primă (întregul an)

Sumă pe cap

Articolul 131
alineatul (2) litera (b)
punctul (iii)

31 iulie 3.6 Primă națională

Articolul 131
alineatul (2) litera (b)
punctul (ii)

31 iulie 3.7 Numărul de animale neadmise la primă
din cauza aplicării plafonului național
pentru juninci

4. PLATĂ DE EXTENSIFICARE

4.1. Aplicarea factorului unic de densitate [articolul 132 alineatul (2) primul paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Termen
limită de
prezentare

Referință Informații solicitate Primă
specială

Primă
pentru vaca
care

alăptează

Vaci care
alăptează Total

Articolul 131
alineatul (6) litera (b)
punctul (i)
Articolul 131
alineatul (6) litera (b)
punctul (ii)
Articolul 131
alineatul (6) litera (b)
punctul (iii)

31 iulie 4.1.1 Numărul de animale admise le primă

4.1.2 Numărul de producători care benefici-
ază de o plată

4.2. Aplicarea factorului dublu de densitate [articolul 132 alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1782/2003]

Termen
limită de
prezentare

Referință Informații solicitate
Primă specială Primă pentru vaca

care alăptează
Vaci care
alăptează Total

1.4-1.8 < 1.4 1.4-1.8 < 1.4 1.4-1.8 < 1.4 1.4-1.8 < 1.4

Articolul 131
alineatul (6) litera (b)
punctul (i)
Articolul 131
alineatul (6) litera (b)
punctul (ii)
Articolul 131
alineatul (6) litera (b)
punctul (iii)

31 iulie 4.2.1 Numărul de animale
admise la primă

4.2.2 Numărul de producă-
tori ce beneficiază de o
plată

5. PRIMĂ SCUTITĂ DE FACTORUL DE DENSITATE

Termen limită
de prezentare Referință Informații solicitate Animale Producători

Articolul 131
alineatul (6) litera (b)
punctul (iv)

31 iulie 5 Numărul de animale și de producători
cărora le-a fost acordată prima scutită
de factorul de densitate
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6. PRIMĂ PENTRU ABATORIZARE

Numărul de animale

Termen
limită de
prezentare

Referință Informații solicitate
Abatorizare Export

Animale
adulte Viței Animale

adulte Viței

Articolul 131
alineatul (1) litera (a)
Articolul 131
alineatul (2) litera (a)
punctul (ii)
Articolul 131
alineatul (3) litera (a)

1 martie 6.2 Numărul de animale ce fac obiectul
unei cereri (întregul an)

Articolul 131
alineatul (1) litera (b)
punctul (i)
Articolul 131
alineatul (2) litera (b)
punctul (iv)
Articolul 131
alineatul (3) litera (b)
punctul (i)

31 iulie 6.3 Numărul de animale admise la primă
(întregul an)

Articolul 131
alineatul (1) litera (b)
punctul (ii)
Articolul 131
alineatul (2) litera (b)
punctul (v)
Articolul 131
alineatul (3) litera (b)
punctul (ii)

31 iulie 6.4 Numărul de animale neadmis la primă
din cauza aplicării plafonului

Numărul de producători

Termen
limită de
prezentare

Referință Informații solicitate
Abatorizare Export

Animale
adulte Viței Animale

adulte Viței

Articolul 131
alineatul (1) litera (b)
punctul (i)
Articolul 131
alineatul (2) litera (b)
punctul (iv)
Articolul 131
alineatul (3) litera (b)
punctul (i)

31 iulie 6.5 Numărul de producători ce beneficiază
de primă

7. COTA PENTRU VACA CARE ALĂPTEAZĂ

Termen
limită de
prezentare

Referință Bilanțul drepturilor la început de an

Drepturi vărsate rezervei
naționale provenind din Drepturi

obținute din
rezerva
națională

Bilanțul
drepturilor la
sfârșit de an

(a) transferuri
fără

exploatare

(b) o utilizare
insufici-
entă

Articolul 106
alineatul (3)

31 iulie 7.2”
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